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Алибаева 



Сафуан Афтахович Алибаев родился 21 февраля 1941 года в 
деревне Терменево Салаватского района Башкирской АССР. 



Поэт-лирик Сафуан Алибаев воспевал  самые возвышенные и 
благородные чувства, он – автор популярных современных 
песен. Стихи его посвящены дружбе и любви, верности и 

чести, радостям и светлым идеалам наших современников.



«Ворота»

• Если вдруг – без письма иль до срока,

• Но с горластой семьей новостей
• Гости заверещат у порога,

• Не тушуйся от шума – ворота
• Распахни, постели им постель:

• Погостят-погостят – и дорога
• Снова встретит нежданных гостей.

• Не тушуйся от шума, а с криком:

• «Здрасьте!» – сердце гостям отвори,

• Помни – может быть,

• в будущем, скрытом
• От сегодняшнего бытии,

• Распахнут только ветры со скрипом
• Зоревые ворота твои…
•  



Пьесы Сафуана Алибая с неизменным успехом идут на сценах 
разных театров. Самые маленькие дети с удовольствием 
смотрят спектакли «Малыш Заяц» и «Косолапому не 
спится», а те, кто постарше, — «Солнце, облако, ветер» и 
«Загадочное путешествие». 



Ещё одна яркая страница в творчестве 
Сафуана Алибая — талантливые переводы на 
башкирский язык произведений 
Александра Пушкина,
 Расула Гамзатова, 
Давида Кугультинова
 и других классиков поэзии



Любовь к Родине с самого рождения дает силу и
 крылья поэту. 



Книга стихов, песен и 
сказок для детей  

«Волшебный шар» на 
башкирском языке  в 1996 

г. удостоена 
Международного  

Почетного  диплома 
ЮНЕСКО имени Х. К. Анде

рсена и вошла в каталог  
лучших книг мира для 

детей, хранится в 
Швейцарии.



Стихи, сказки, загадки
Пахнуло весенним 
теплом,
И брызнули с неба лучи.
И стало все таять 
кругом,
И зазвенели ручьи…

 С. Алибаев. Кто принес весну?



Это самый большой сборник
 стихов, 
сказок, загадок, которые 
Сафуан 
Афтахович написал для
 детей.
В 
предисловии к книге автор 
рассказывает о своем 
детстве, о работе, и о том,
 как стал поэтом. 



Стихотворения «Время» в 
переводе А. Филиппова

 
Одна рука его протягивает мне
Цветы, другая – тянет плеть.

Летит оно на взмыленном коне,
Как трудно нам за временем 

успеть!
Чтоб не отстать, я должен 

оседлать
Коня лихого, времени под стать.
Его догонишь – даст оно цветы,

А коль отстанешь – будешь 
битым ты.

 

• Лирика 
башкирского 
поэта 
переведена на 
русский, 
казахский, 
украинский, 
туркменский, 
немецкий, 
монгольский 
языки.       



Он был – и певецом, и поэтом, и 
музыкантом.

 «Когда грустно – песни пою, 
когда волнуюсь – стихи пишу», – 
говорил Сафуан Алибаев. 



• В 2007 году имя Сафуана Алибая было внесено в 
энциклопедию «Лучшие люди России». 

• Указом Президента Республики Башкортостан 
поэт был награжден орденом Салавата Юлаева.

•





1.  За какую книгу С. А. Алибаев получил  
Международный  почетный  диплом имени Х. К. Андерс
ена ?

2. За  какую книгу автор удостоен молодежной премии 
имени Г. Саляма?

3. В каком году имя Сафуана Алибая было внесено в 
энциклопедию «Лучшие люди России» ?

4. Когда Указом Президента Республики Башкортостан 
поэт был награжден орденом Салавата Юлаева?



1.    Книга стихов, песен и сказок для детей  «Волшебный 
шар» на башкирском языке  в 1996 г. удостоена 
Международного  Почетного  диплома 
ЮНЕСКО имени Х. К. Андерсена и вошла в каталог  
лучших книг мира для детей, хранится в Швейцарии.  

2. За  книгу «Вихрь» автор удостоен молодежной премии 
имени Г. Саляма.

3.В 2007 году имя Сафуана Алибая было внесено в 
энциклопедию «Лучшие люди России».

 
4.Указом Президента Республики Башкортостан в 2010 

году поэт был награжден орденом Салавата Юлаева.




